@ Technical Specifications

TS1.1 - Program wymo-
gow wstepnych

Wersja PL: 1 stycznia 2024

€118 D International gmpplus.org



TS1.1 - Program wymogow wstepnych

-

Indeks
1. INFRASTRUKTURA 3
1.1. UREGULOWANIE DOSTEPU 3
1.2. OBIEKTY I URZADZENIA 3
2. KONSERWACJA 5
3. HIGIENA OSOBISTA 7
4, MEDIA 8
4.1. PRZEPLYWY POWIETRZA
4.2. WODATIPARA
4.3. SUSZENIE I WENTYLACJA 8
5. KONTROLA SZKODNIKOW 9
6. ZARZADZANIE ODPADAMI 10
7. CZYSZCZENIE I ODKAZANIE 11
8. ZAPOBIEGANIE SKAZENIOM KRZYZOWYM 12
9. PRODUKTY & UStUGI PRZYCHODZACE ORAZ SPRZEDAZ 13
9.1. WERYFIKACJA PRODUKTOW I/LUB UStUG 13
91.1. WERYFIKACJA PRZYIMOWANYCH PRODUKTOW 13
9.1.2. WERYFIKACJA PRZYIMOWANYCH SRODKOW TRANSPORTU 13
9.2. SPRZEDAZ I KONTRAKT 14
10. SYSTEM SLEDZENIA 15

GMP'l' International

Wersja PL: 1 stycznia 2024

2/17


https://~ASSET.PACKAGE/id_7a048086-efa9-010b-f24c-66aa59fd8ac8
https://~ASSET.PACKAGE/id_4391b972-34e9-5a3d-0e2d-1af33d8f51fa
https://~ASSET.PACKAGE/id_7b5fd86f-7698-96f0-258d-8bd8126dd4e8
https://~ASSET.PACKAGE/id_eda9d3c5-31a6-03d1-4fa5-ef23b8eac50c
https://~ASSET.PACKAGE/id_2106df4b-3f13-2ff4-6328-b6a4d86d2652
https://~ASSET.PACKAGE/id_87b6587a-b012-776e-f4b1-604ad76c3007
https://~ASSET.PACKAGE/id_60659e5d-1520-48d6-ba50-202b51adad4d
https://~ASSET.PACKAGE/id_d5df61e1-3f45-2ece-6793-07d43b1e70b4
https://~ASSET.PACKAGE/id_f6aaeb0d-97d5-deed-cf93-9a6cd64e0ba0
https://~ASSET.PACKAGE/id_b72f87c4-55f3-9672-5903-e54264d503d7
https://~ASSET.PACKAGE/id_28a26686-b7af-c8d6-3169-6f257e7ad3c2
https://~ASSET.PACKAGE/id_47b50f4c-296c-398b-0ca5-5b0808e62c00
https://~ASSET.PACKAGE/id_7e6045f8-83a4-e612-550d-886ab96d5d73
https://~ASSET.PACKAGE/id_7d68c8a0-e6a0-582e-dc3f-18015529e9f3
https://~ASSET.PACKAGE/id_bbe67b2e-f4c1-c5d5-f6fb-1d7547af7dfd
https://~ASSET.PACKAGE/id_798256fa-d256-61de-e8a6-d473cffac597
https://~ASSET.PACKAGE/id_9d893449-7b7a-6bf3-27ba-f7177b6c67d7
https://~ASSET.PACKAGE/id_bbe69941-f47b-cf06-edae-1312dc8be6fa
https://~ASSET.PACKAGE/id_d710beb0-5602-11f8-c19a-ecf4c8df96a2

TS1.1 - Program wymogow wstepnych

1. Infrastruktura

Firmy certyfikowane GMP+ prowadza cata swoja dziatalno$¢ w sSrodowisku lokalnym, gdzie
pasze musza by¢ chronione przed substancjami potencjalnie niebezpiecznymi. Pasza nie moze
nigdy zawiera¢ niedopuszczalnych pozioméw substancji potencjalnie niebezpiecznych. Jesli w
Srodowisku lokalnym wystepuja zagrozenia dla bezpieczenstwa pasz, firmy certyfikowane
muszg wykazal, poprzez szczegotowa ocene ryzyka, ze zagrozenia te znajduja sie pod
kontrola.

* wskazowka:
Pomocne moze by¢ uwzglednienie miejsc znajdujacych sie w poblizu lokalizacji firmy, ktére potencjalnie
moga mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo pasz. Dla przyktadu, znajdujace sie w poblizu tereny
zanieczyszczone i miejsca sktadowania odpaddéw moga stanowic zagrozenie.

1.1. Uregulowanie dostepu

Firmy certyfikowane muszg wyraznie okresli¢ i udokumentowac granice wszystkich lokalizacji
firmy. Nalezy odpowiednio zarzadza¢ dostepem do wszystkich terenow i obiektéw. Dostep
musi by¢ autoryzowany i kontrolowany w zaleznosci od poziomu ryzyka dla bezpieczenstwa
pasz.

Osoby niezatrudnione moga by¢ wpuszczane na teren firmy jedynie pod nadzorem lub za
zgoda osoby upowaznione;.

Jesli nie ma mozliwosci kontrolowania dostepu do zaktadu produkcyjnego, firmy
certyfikowane muszg ustanowi¢ srodki kontroli w celu zapobiegania skazeniom.

* wskazowka:
Zastandwecie sie dobrze, w jaki sposdb planujecie i ustanawiacie srodki kontroli i autoryzacje dla
wszystkich terendw i obiektow, ktdre mogtyby stanowic zagrozenie skazeniem. Dotyczy to réwniez
wszystkich miejsc, w ktérych pasze sa przechowywane lub umieszczane, tacznie z tadowniami.

1.2. Obiekty i Urzadzenia

Obiekty, urzadzenia i tereny, na ktérych obstugiwane sg pasze musza by¢ zaprojektowane,
zbudowane, utrzymywane i zarzagdzane w sposéb zapewniajacy, stata ochrone bezpieczenstwa
surowcow i pasz. Nalezy zapobiegac zaréwno umysinemu, jak i niezamierzonemu skazeniu
pasz.

Obiekty
Obiekty (tacznie z dachami, stropami, instalacjami podwieszanymi i urzagdzeniami

odprowadzajacymi na przyktad scieki, odpady, deszczowke i wode posniegowa) muszg by¢
zaprojektowane i zbudowane w taki sposdb, aby:
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a. zapobiegac¢ gromadzeniu sie brudu;

b. zapobiegac kondensacji i niepozadanemu narastaniu plesni;

c. zapobiegac skazeniu krzyzowemu substancjami niepozadanymi i substancjami majacymi
negatywny wptyw na zdrowie zwierzat, ludzi oraz na srodowisko;

d. umozliwia¢ wykonywanie czyszczenia, dezynfekgji i konserwacji;

e. zminimalizowa¢ mozliwos¢ przedostawania sie ptakow, szkodnikéw i innych zwierzat;

f. powierzchnie lub miejsca przechowywania produktoéw niebedacych paszami byty
odseparowane od terendw lub miejsc przechowywania produktow paszowych.

g. uniemozliwi¢ dostawanie sie wody lub btota. do obiektu.

Obiekty musza by¢ wyposazone w odpowiednie naturalne lub sztuczne oswietlenie,
zapewniajace skuteczne przeprowadzanie czyszczenia, kontroli i innych dziatan, istotnych dla
bezpieczenstwa pasz.

Weterynaryjne produkty lecznicze musza by¢ przechowywane w osobnym i zabezpieczonym
pomieszczeniu. Odpady i materiaty toksyczne musza by¢ przechowywane w separacji fizycznej
od pasz.

) Wskazéwka:
Materiatami toksycznymi moga by¢, na przyktad, srodki czyszczace lub odkazajace, produkty do
uzdatniania wody, ttuszcze nienadajace sie do uzycia w paszach oraz srodki ochrony przechowywanych
zapasow.

Urzadzenia
Wszystkie urzadzenia musza by¢ dostosowane do celéw, do ktérych sa uzywane. Urzadzenia
musza byc¢ zaprojektowane i zbudowane w taki sposob, aby:

h. umozliwia¢ czyszczenie, dezynfekcje i konserwacje w celu unikniecia skazenia pasz;

i. zakres dozowania byt dostosowany do ilosci produktu przeznaczonego do dozowania.
Nalezy jednoznacznie okresli¢ i zachowywac jako informacje udokumentowane nastepujace
dane:

1. minimalna i maksymalna waga dozwolona dla urzadzen wazacych lub dozujacych;

2. doktadnosc¢ urzadzen wazacych lub dozujacych.

Urzadzenia pomiarowe w instalacjach procesu produkcyjnego
Urzadzenia pomiarowe w instalacjach procesu produkcyjnego musza by¢ zaprojektowane i

zbudowane w taki sposéb, aby:

j. umozliwi¢ osiggniecie wymaganej temperatury produktu i jej utrzymywanie przez

okreslony czas, w celu zapewnienia bezpieczenstwa paszy. Okres czasu i temperatura
musza byc rejestrowane;

k. wilgotnos¢, przeptywy powietrza i inne parametry procesu, ktére moga mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczenstwo pasz mogty by¢ kontrolowane, a dane zachowywane jako
udokumentowane informacje.
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2. Konserwacja

Wszystkie powierzchnie i urzadzenia przewidziane do wykorzystywania musza by¢ objete
wdrozonym programem konserwacji. Programy konserwacji musza by¢ zachowane jako
informacje udokumentowane. Wszystkie powierzchnie i urzadzenia musza by¢ utrzymywane w
dobrym stanie, wiasciwie i regularnie konserwowane, zgodnie z programem konserwacji.

Firmy certyfikowane musza ustanowi¢ wymogi i warunki dla zapewnienia bezpieczenstwa i
higieny dziatan konserwacyjnych oraz miejsc konserwacji. Minimalne wymogi dla programu
konserwacji sg nastepujace:

a. Wszystkie urzadzenia kontrolne, pomiarowe, dozujace i testujgce uzywane w procesie
wytwarzania pasz muszg by¢ kalibrowane przynajmniej co 12 miesiecy.
b. Urzadzenia uzywane do wazenia/dozowania premikséw, dodatkdédw paszowych i
weterynaryjnych produktéw leczniczych musza by¢:
1. kalibrowane przynajmniej co sze$¢ miesiecy, zgodnie z metoda ustanowiong przez
dostawce urzadzenia;
2. dostosowane do zakresu wagowego lub objetosciowego, ktéry ma byc¢ stosowany, a ich
doktadnos¢ musi byc¢ regularnie sprawdzana. Obejmuje to rowniez urzadzenia do
dozowania konserwantow, uzywane, na przyktad, przy produkgji kiszonek.

Wszystkie zainstalowane urzadzenia pomiarowe muszg byc:

c. kalibrowane lub sprawdzane w okreslonych odstepach czasu lub przed uzyciem, zgodnie ze
standardami pomiarowymi opracowanymi na podstawie miedzynarodowych lub krajowych
standardow dotyczacych pomiaréw. Jesli taki standard nie istnieje:

1. podstawa, na ktérej opiera sie kalibracja lub weryfikacja musi by¢ zachowana jako
informacja udokumentowana, oraz
2. kontrole musza by¢ zgodne ze standardowymi listami kontrolnymi.

d. oznakowane celem identyfikacji tak, aby umozliwi¢ ustalenie statusu kalibracji;

e. zabezpieczone przed manipulacjami lub innymi zmianami, mogacymi uniewazni¢ wynik
pomiaru;

f. zabezpieczone przed uszkodzeniem i zniszczeniem w trakcie obstugi, konserwacji i
przechowywania.

Dziatania konserwacyjne i ustalenia poczynione w trakcie tych dziatan musza by¢ zachowane
jako informacje udokumentowane.

* wskazowka:
Warto upewnic sig, ze Twoj program konserwacji zawiera plan obejmujacy wszystkie ponizsze elementy
dotyczace lokalizacji Twojej firmy:

powierzchnie, na ktérych obstugiwane sa pasze;
urzadzenia i (wewnetrzne) systemy transportowe;
srodki transportu;

> w N

instalacje czyszczace;
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5. zaangazowany personel (wtasny lub stron trzecich);
6. czestotliwos¢;
7. inne aspekty, ktére moga by¢ specyficzne dla Twojej firmy.
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3. Higiena osobista

Kazdy —pracownicy oraz goscie- kto pracuje lub wchodzi na teren, gdzie znajduja sie pasze,
musi nosi¢ ubrania i wyposazenie ochronne wszedzie tam, gdzie na podstawie analizy ryzyka
wskazano jako zagrozenie mozliwosc¢ zanieczyszczenia przez ludzi. Ubrania i wyposazenie
ochronne nie moga stanowi¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa pasz i muszg by¢ utrzymywane w
dobrym stanie higienicznym.

Firmy certyfikowane muszg ustanowi¢ i wdrozy¢ zasady dotyczace jedzenia, picia i palenia, o
ile mogtyby one mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo pasz. Zasady te nalezy w jasny
sposéb przekazac personelowi (facznie z personelem stron trzecich) i osobom odwiedzajacym.
Jedzenie, picie i palenie moze by¢ dozwolone jedynie w wyznaczonych miejscach.

(15038 ) International Wersja PL: 1 stycznia 2024 7/17
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4. Media

4.1. Przeplywy powietrza

Powietrze uzywane do transportu, suszenia lub chtodzenia nie moze mie¢ negatywnego
wptywu na bezpieczenstwo pasz. Firmy certyfikowane musza oceni¢, jakie jest ryzyko
przenoszenia patogenow przez powietrze i zastosowac srodki kontroli w razie potrzeby.

4.2. Wodai Para

Zadna forma wody (w tym para) wchodzaca w bezposredni kontakt z powierzchnig paszy lub
wtgczana do paszy, nie moze mie¢ negatywnego wptywu na bezpieczenstwo pasz. Uzywanie
wody i jej bezpieczenstwo muszg by¢ oparte na ocenie ryzyka.

Firmy certyfikowane muszg zapewnic, ze uzycie pomocy przetwédrczych, takich jak srodki
antykorozyjne, nie stanowi zagrozenia dla bezpieczenstwa pasz.

Instalacje doprowadzajace wode muszag by¢ wykonane z materiatéw obojetnych.

4.3. Suszenie i Wentylacja

Metody suszenia i wentylacji musza by¢ dostosowane do celow, dla ktérych sa stosowane.
Jesli firmy certyfikowane uzywaja paliw do suszenia pasz, musza zapewni¢, ze paliwo (i gazy
spalinowe) uzywane do procesu suszenia nie majg negatywnego wptywu na bezpieczenstwo
pasz. Paliwo nie moze nigdy miec stycznosci z pasza.

Suszenie posrednie
Firmy certyfikowane musza zapewnic, ze gazy spalinowe z paliwa uzywanego do suszenia

posredniego nie wchodzg w kontakt z pasza, Ocene ryzyka dla procesu suszenia posredniego
nalezy zachowac jako informacje udokumentowana.

Suszenie bezposrednie

Ocena ryzyka dla paliw uzywanych w suszeniu bezposrednim musi by¢ zachowana jako
informacja udokumentowana. Wiecej informacji mozna znalez¢ w TS1.4 Produkty i paliwa
zabronione.

Inne metody
Firmy certyfikowane muszg zapewnic bezpieczenstwo pasz, jesli uzywane sg inne metody

suszenia i wentylacji. Ocene zagrozen dla tych metod nalezy zachowac jako informacje
udokumentowana.

) Wskazowka:
Wiecej informacji o procesach suszenia mozna znalez¢ na GMP+ International Portal (wejdZ na Website->
kliknij na Portal -> wprowadz login -> kliknij na: Tools ->Feed Support Products -> Fact sheets — drying

processes).
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5. Kontrola szkodnikow

Nalezy zrobi¢ wszystko, co mozliwe i skuteczne, aby utrzymywac szkodniki, ptaki i zwierzeta
domowe z dala od terenow lokalizacji, w ktorych pasze sa produkowane, przetwarzane,
przechowywane i/lub transportowane.

Kontrola szkodnikéw musi by¢ zaplanowana, przeprowadzana i dokumentowana. Nalezy
uzywac zatwierdzonych i dozwolonych metod i sSrodkéw, ktore uwzgledniajg rowniez
bezpieczenstwo personelu i bezpieczenstwo pasz.

Firmy certyfikowane musza opracowa¢, udokumentowac i wdrozy¢ program kontrolowania i
zwalczania szkodnikéw. Udokumentowane informacje z dziatan kontrolnych musza
wykazywad, ze istnieje zgodnos¢ z wymogami.

Wszystkie firmy certyfikowane musza wyznaczy¢ pracownikédw do prowadzenia programu
kontroli szkodnikéw i/lub wspotpracy z wykwalifikowanymi podwykonawcami dziatajacymi w
lokalizacji firmy. Personel ten musi mie¢ odpowiednie kwalifikacje i szkolenia oraz stosowac sie
do przepiséw prawa podczas przeprowadzania wszelkich wymaganych zabiegow.

Gospodarke odpadami nalezy prowadzi¢ w taki sposob, aby zapobiegad przycigganiu i
zagniezdzaniu sie szkodnikéw. Patrz kapituta 6 Zarzgdzanie odpadami.
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6.  Zarzadzanie odpadami

Nalezy wprowadzi¢ system umozliwiajacy identyfikacje, gromadzenie, usuwanie i pozbywanie
sie odpaddw, aby zapobiegac skazeniu pasz.

Jesli odpady zawieraja niebezpieczne stezenia zanieczyszczen lub stanowia innego rodzaju
zagrozenie, muszg byc¢ usuniete w odpowiedni sposéb.
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7. Czyszczenie i Odkazanie

Firmy certyfikowane muszg zapewnic przestrzeganie standardéw dotyczacych czyszczenia i
odkazania. Nalezy zminimalizowa¢ ekspozycje na szkodniki i patogeny. Nalezy rowniez w
mozliwie najwiekszym stopniu unika¢ gromadzenia sie kurzu, brudu (w tym wyciekéw) i
pozostatosci pasz.

W celu ciggtego utrzymania bezpieczenstwa pasz i zagwarantowania warunkéw higienicznych,
firmy certyfikowane musza ustanowi¢ programy czyszczenia i odkazania. Programy
czyszczenia i odkazania muszg by¢ zachowane jako informacje udokumentowane.

Programy czyszczenia i odkazania muszg okreslac:

obowiazki;

metody;

srodki czyszczace i odkazajace;

czestotliwos¢;

terminy czyszczenia;

miejsca, w ktérych sg odpady zbierane i przechowywane.

-0 o0 oo

Programy czyszczenia i odkazania muszg by¢ monitorowane, weryfikowane i, jesli trzeba,
zatwierdzane pod katem ich adekwatnosci i efektywnosci. Osoba upowazniona musi
przeprowadzac kontrole czyszczenia i odkazania, a udokumentowane informacje z wszystkich
takich kontroli nalezy zachowat.

Srodki czyszczace i odkazajace oraz inne substancje chemiczne musza by¢ dostosowane do
celdw, dla ktorych sg uzywane. Jesdli stwarzaja one jakiekolwiek ryzyko dla bezpieczenstwa
pasz, nalezy je przechowywac oddzielnie, w wyraznie oznaczonych miejscach. Pozostatosci
srodkow czyszczacych i odkazajacych nie moga mie¢ negatywnego wptywu na
bezpieczenstwo pasz. Maszyny lub elementy, ktore maja kontakt z sucha pasza musza by¢
starannie osuszone po czyszczeniu na mokro, przed kolejnych uzyciem.

(€)' 858 B International Wersja PL: 1 stycznia 2024
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8.  Zapobieganie skazeniom krzyzowym

Firmy certyfikowane musza wdrozy¢ srodki techniczne i organizacyjne w celu unikniecia lub
zminimalizowania zanieczyszczen (krzyzowych). Te Srodki kontroli muszg by¢ oparte na
analizie zagrozen oraz musza zostac zatwierdzone i zweryfikowane.

Nalezy zapobiegac zanieczyszczeniom (krzyzowym) przez pozostatosci poprodukcyjne
krytycznych dodatkéw paszowych i/lub weterynaryjnych produktow leczniczych i/lub
kontrolowac te zagrozenia. Patrz TS1.11 Kontrola pozostatosci & jednorodnosci krytycznych
dodatkow paszowych i weterynaryjnych produktow leczniczych.
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9. Produkty & Ustugi przychodzace oraz
Sprzedaz

9.1. Weryfikacja Produktow i/lub Ustug

Firmy certyfikowane muszg opracowac, wdrozy¢, utrzymywac i aktualizowac kryteria
przyjmowania produktow i ustug przychodzacych. Wyniki kontroli na przyjeciu musza by¢
zachowane jako informacje udokumentowane.

9.1.1. Weryfikacja przyjmowanych produktéw

Kazda przychodzaca dostawa musi by¢ sprawdzona w oparciu o jej specyfikacje. Produkty
muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami. W trakcie kontroli na przyjeciu, wszystkie produkty
przychodzace musza zostaé zwolnione, przed ich sktadowaniem i/lub dalszym
przetworzeniem.

W przypadku watpliwosci nalezy zweryfikowac specyfikacje. Otrzymywane produkty nie moga
zostac przyjete, jesli sa niezgodne ze specyfikacjami. Patrz R1.0 Feed Safety Management
Systems Requirements § 8.7.2.3 - postepowanie z produktami niezgodnymi.

9.1.2. Weryfikacja przyjmowanych srodkéw transportu

Firmy certyfikowane musza réwniez sprawdzac, czy transport spetnia uzgodnione wymogi.
Weryfikacja musi bazowac na analizie zagrozen (patrz R1.0 Feed Safety Management Systems
Requirements Rozdzia 8) i obejmowac przynajmniej nastepujace elementy:

a. sprawdzenie, ze przewoznik ma prawidtowa certyfikacje GMP+ (lub robwnowazng) lub jest
zabezpieczany w oparciu o odpowiednig procedure gatekeepera. Patrz TS1.2 Zakupy;

b. zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi kolejnosci tadunkow. Patrz TS1.9 Dziatalnosc
transportowa, Zatacznik: Kolejnosc transportu, programy czyszczenia i procedura zwolnienia;

c. tadunki poprzedzajace i zastosowanie wymaganych programdw czyszczenia.

d. czestotliwos¢ weryfikacji

Dla wszystkich przyjmowanych transportéw morskich, zeglugi przybrzeznej, transportéw
srodlagdowymi drogami wodnymi lub transportéw kolejowych musza by¢ dostepne lub
mozliwe do odszukania Raporty Kontroli tadowni (LCI).

9.1.2.1. Weryfikacja tadowni przed zatadunkiem

Firma certyfikowana musi sprawdzac tadownie przed zatadunkiem. Weryfikacja, czy tadownia
jest pusta i czysta musi by¢ przeprowadzone przez kontrolera zatadunku. Weryfikacja i jej
czestotliwo$¢ musza by¢ oparte na analizie zagrozen.

Jesli wynik weryfikacji jest pozytywny, wowczas tadownie zostaja przyjete do przewozu pasz.
Jesli wynik weryfikacji jest negatywny, woéwczas tadownie nie sg dopuszczone prezewozu pasz.
Jesli za transport (organizacje), odpowiedzialna jest sama firma certyfikowana musi ona
podjac dziatania, upewnic sie, ze przed zatadunkiem ftadownia spetnia przynajmniej powyzsze
elementy, jest pusta i czysta.

(15038 ) International Wersja PL: 1 stycznia 2024
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Jesli za transport (jego zorganizowanie) odpowiedzialna jest strona trzecia, firma
certyfikowana musi poinformowac strone trzecig o negatywnym wyniku kontroli i otrzymac
tego pisemne potwierdzenie od strony trzeciej. Strona trzecia musi podja¢ dziatanie(-a) dla
zapewnienia, ze tadownia bedzie pusta i czystaprzed zatadunkiem. Nalezy zachowac
udokumentowane informacje dotyczace korespondencji na ten temat.

9.2. Sprzedaz i Kontrakt

Specyfikacje paszy musza zosta¢ uzgodnione pomiedzy firma certyfikowana a klientem i
potwierdzone w kontrakcie. Firmy certyfikowane muszg zapewnic, ze wszystkie dostarczane
pasze odpowiadaja uzgodnionym specyfikacjom.

Dokumenty potwierdzajace sprzedaz paszy muszg by¢ zachowane jako informacje
udokumentowane.

* wskazowka:
Wymogi dotyczace specyfikacji pasz zwigzane z bezpieczefnstwem pasz znajduja sie w R1.0 Feed Safety
Management Systems Requirements § 8.5.1.1.

Wersja PL: 1 stycznia 2024
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10. System sSledzenia

Firmy certyfikowane muszg zachowywac¢ nastepujace dane dla wszystkich produktéw i ustug
jako informacje udokumentowane:

nazwa i dane adresowe dostawcow i klientdéw;

. data dostawy;

rodzaj produktu lub ustugi;

. ilo$¢ produktu / liczba produktéw;

numer partii, jesli dotyczy. Moze to by¢ réwniez numer partii nadany przez producenta lub
numer referencyjny;

kolejnos¢ produkgji w catym procesie produkcyjnym tacznie z liniami transportowymi (od
przyjecia surowcéw, az do dostawy paszy wiacznie).

. data raportu z oprdzniania silosow, jesli dotyczy;

informacje dotyczace transportu / dystrybugji, takie jak identyfikacja i kod tadowni
(zaréwno dla tadowni GMP+, jak i nie GMP+) (jesli firma certyfikowana jest odpowiedzialna
za transport);

i. jesli dotyczy: kopie wszelkich dokumentéw towarzyszacych, oswiadczenia gwarancyjne,
certyfikaty itd. zgodnie z ustaleniami dokonanymi przez strone zlecajaca.

® o0 oo

—h

> @

Firmy certyfikowane musza okresli¢, czy dokumentowanie dodatkowych danych jest
konieczne.

# wskazowka:

Wszystkie firmy certyfikowane, ktore prowadza dziatalnos$¢ zwigzana z paszami maja obowigzek
zachowywania wyzej wymienionych udokumentowanych informacji. Dotyczy to, na przyktad, firm
produkcyjnych odpowiedzialnych za przechowywanie i transport pasz, ale rowniez firm certyfikowanych,
ktére swiadcza ustugi przechowywania lub transportu dla stron trzecich.

* Wskazowka:

Czestotliwo$¢ sporzadzania raportu z oprézniania siloséw jest wazna w przypadku wycofania produktu.
Kazde wycofanie bedzie miato wieksze rozmiary, jesli okres czasu pomiedzy dwoma raportami z
oprozniania siloséw bedzie dtuzszy.

(€)' 858 B International Wersja PL: 1 stycznia 2024
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® Risk Management tools

To byto duzo informacji do przyswojenia i mozna sie zastanawiad, jaki jest nastepny krok? Na szczescie
mozemy zaoferowa¢ Wspdlnocie GMP+ wsparcie w tych dziataniach. Oferujemy pomoc w postaci r6znych
narzedzi i wskazoéwek, lecz poniewaz kazda firma jest wspdtodpowiedzialna za bezpieczenstwo pasz, nie
mozemy oferowaé doktadnie dopasowanych rozwigzan. Jednak pomagamy poprzez wyjasnianie wymogow i

dostarczanie podstawowych informacji na temat wymogow.

Opracowalismy szereg materiatdw pomocniczych. Obejmujg one rézne narzedzia, od list FAQ (czesto

zadawanych pytan,) do webinaréw i wydarzen.

Materialy pomocnicze dotyczace dokumentéw normatywnych (Wskazéwki i FAQ)
Udostepnilismy dokumenty zawierajace wskazdwki odnosnie wymogdw GMP+ ustanowionych w modutach
GMP+ FSA i GMP+ FRA. Dokumenty te dostarczaja przyktadow, odpowiedzi na czesto zadawane pytania lub

informacji podstawowych.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji o Risk Management tools od GMP+ International?

Arkusze informacyjne

Wiecej informacji: GMP+ Platform

Lista produktow

Wiecej informacji: GMP+ Platform

Oceny ryzyka

Wiecej informacji: GMP+ Platform

GMP+ Monitoring database

Wiecej informacji: GMP+ Monitoring database
Dokumenty pomocnicze

Wiecej informacji: Support documents

(15038 ) International Wersja PL: 1 stycznia 2024
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https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/accepted-feed-materials?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/monitoring-database/my-monitoring?levels=own&location=107460&page=1&pageSize=10
https://www.gmpplus.org/feed-certification-scheme/scheme-documents/support/

We enable every company in the
feed chain to take responsibility for
safe and sustainable feed.

GMP+ International

Braillelaan 9

2289 CL Rijswijk

The Netherlands

t. +31 (0)70 — 307 41 20 (Office)
+31 (0)70 — 307 41 44 (Help Desk)
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Klauzula odpowiedzialnosci:
Niniejsza publikacja zostata stworzona w jezyku angielskim i przettumaczona na wiele jezykow.
W przypadku jakiegokolwiek konfliktu interpretacyjnego lub rozbieznosci miedzy jezykiem

angielskim a jakimkolwiek innym jezykiem, pierwszenstwo ma jezyk angielski publikacji.

© GMP+ International B.V.

Wszelkie prawa zastrzezone. Informacje zawarte w tej publikacji moga by¢ przegladane na

ekranie, kopiowane oraz drukowane wytacznie na uzytek wtasny, niekomercyjny. Wszelkie inne
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